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Введение
Пожалуйста, следуйте инструкциям, описанным в этом руководстве для установки моста Ethernet over VDSL DEV-301M и DEV-301S. Для полной установки требуются оба устройства. Мост DEV-301M/S легко устанавливается и не требует для работы дополнительного программного обеспечения. Мост может использоваться с любым компьютером, оборудованным портом 10 Mбит/с или 10/100 Mбит/с Ethernet. Если компьютер не имеет порта Ethernet, потребуется установить сетевой Ethernet адаптер. Следуйте инструкциям производителя для установки адаптера Ethernet.

Содержимое комплекта поставки

Каждый мост упакован отдельно. Убедитесь, что каждый комплект поставки содержит следующие элементы:

1. Один Ethernet over VDSL мост (DEV-301M / DEV-301S)

2. Один 9В 1.0A адаптер питания (один на устройство)
3. Один кабель Ethernet с разъемом RJ-45 (один на устройство)
4. Один кабель RJ-11 (один на устройство)
5. Один пакет с резиновыми ножками для моста VDSL (один на устройство)
Использование моста

Для пользователей DEV-301M/DEV-301S подключение Ethernet over VDSL работает точно также как обычное подключение по Ethernet. Мосты DEV-301M и DEV-301S могут быть подключены к любому компьютеру, оборудованному портом 10 Mбит/с или 10/100 Mбит/с Ethernet. Один мост является ведущим (DEV-301M), а другой мост – ведомым (DEV-301S). Примеры типового подключения показаны на рисунках ниже. Оба моста должны использоваться вместе, т.е. DEV-301M и DEV-301S не будут функционировать по отдельности. Оба устройства должны быть подключены к одной телефонной (VDSL) линии.  Медная телефонная линия на основе витой пары между ведущим и ведомым мостом не может превышать в длину 1200 м.

Производительность

Скорость восходящего/нисходящего потока (общая полоса пропускания) может быть различной в зависимости от условий контракта с провайдером услуг или вашей учетной записи. Максимально возможная полоса пропускания при работе пары DEV-301M/DEV-301S – 10Мбит/с/10Mбит/с для нисходящего потока/восходящего потока (20Мбит/с общая полоса пропускания). Заводские настройки по умолчанию – 10Мбит/с/10Мбит/с  


Индикаторы
На передней панели моста расположены индикаторы, показанные на рисунке ниже, используемые для контроля за производительностью. 
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	Power
	Горит зеленым постоянным светом, когда мост включен. Не горит когда питание отключено. Проверьте подключение адаптера питания к устройству и к источнику питания, если устройство не получает питание.  

	Ethernet 10/100M
	Если подключение по Ethernet правильное, горит ярко зеленым светом при подключении на скорости 100 Мбит/с и не горит при подключении на скорости 10 Мбит/с. Эти индикаторы показывают скорость только подключения Ethernet. Они не влияют на скорость  VDSL подключения (Максимальная скоростьVDSL = 10 Mбит/с)
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	Примечание: Используйте адаптер питания, включенный в комплект поставки DEV-301M и DEV-301S. Использование любого другого адаптера может вызвать возгорание и повреждение устройства.


	Ethernet Link/Act
	Горит зеленым постоянным светом при установлении  правильного подключения Ethernet. Мигает зеленым при активности порта Ethernet. Не горит, если соединение Ethernet не установлено. Проверьте подключение обоих концов кабеля Ethernet., если индикатор Link не горит.

	VDSL Link
	Горит зеленым светом при установлении подключения по VDSL. Не горит, если соединение по линии VDSL  потеряно. При потере соединения по линии VDSL, оба устройства покажут ошибку в линии. Проверьте разъемы RJ-11 на каждом конце кабеля VDSL обоих устройств. Если связь не возобновится через несколько секунд, попытайтесь перезапустить оба устройства. Если соединение VDSL не восстановилось, обратитесь к провайдеру услуг.



Подключение кабелей
Адаптер питания и сетевые кабели подключаются к задней панели DEV-301M и DEV-301S.
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Подключите каждое устройство следующим образом:

1. Подключите один конец кабеля Ethernet к порту Ethernet моста, а другой конец к компьютеру.

2. Подключите один конец кабеля VDSL к порту VDSL моста, а другой конец к телефонной розетке RJ-11.

3. Подключите адаптер питания к разъему питания моста, а другой конец к подходящему источнику питания. Если возможно, попытайтесь включить оба устройства одновременно или почти в одно и тоже время.  
4. (Необязательно) К порту RJ-11, помеченному как “Phone”, можно подключить стандартный телефон.
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	Примечание: Для правильной работы оба моста DEV-301M и DEV-301S должны быть включены, и иметь установленное VDSL  соединение с другим устройством. DEV-301M и DEV-301S должны работать одновременно, чтобы функционировал канал Ethernet - VDSL. 



Установка моста: Два примера

Мосты Ethernet over VDSL DEV-301M и DEV-301S специально разработаны для организации соединения между собой двух компьютеров (или двух сетей), находящихся на одном этаже или удаленных друг от друга в пределах одного здания или расположенных в разных заданиях, через выделенную 2- проводную линию (телефонный кабель, кабель категории 3 или выше). Примеры, показанные ниже, иллюстрируют две типовых схемы установки оборудования.
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Пример выше показывает установку, где оба моста находятся на одном этаже. Оба моста подключены к одной телефонной (VDSL) линии.
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	Примечание: Максимальное расстояние линии связи между двумя мостами DEV-301M и DEV-301S – 1200 метров. 


Пример ниже показывает установку, где оба моста установлены на разных этажах. Оба устройства подключены к одной телефонной (VDSL) линии.
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Warranty and Registration Information (All countries and regions excluding USA)
Wichtige Sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie sich diese Hinweise sorgfältig durch.

2. Heben Sie diese Anleitung für den spätern Gebrauch auf.

3. Vor jedem Reinigen ist das Gerät vom Stromnetz zu trennen.  Vervenden Sie keine Flüssig- oder Aerosolreiniger.  Am besten dient ein angefeuchtetes Tuch zur Reinigung.

4. Um eine Beschädigung des Gerätes zu vermeiden sollten Sie nur Zubehörteile verwenden, die vom Hersteller zugelassen sind.

5. Das Gerät is vor Feuchtigkeit zu schützen.

6. Bei der Aufstellung des Gerätes ist auf sichern Stand zu achten.  Ein Kippen oder Fallen könnte Verletzungen hervorrufen. Verwenden Sie nur sichere Standorte und beachten Sie die Aufstellhinweise des Herstellers.

7. Die Belüftungsöffnungen dienen zur Luftzirkulation die das Gerät vor Überhitzung schützt.  Sorgen Sie dafür, daß diese Öffnungen nicht abgedeckt werden.

8. Beachten Sie beim Anschluß an das Stromnetz die Anschlußwerte.

9. Die Netzanschlußsteckdose muß aus Gründen der elektrischen Sicherheit einen Schutzleiterkontakt haben.

10. Verlegen Sie die Netzanschlußleitung so, daß niemand darüber fallen kann.  Es sollete auch nichts auf der Leitung abgestellt werden.

11. Alle Hinweise und Warnungen die sich am Geräten befinden sind zu beachten.

12. Wird das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt, sollten Sie es vom Stromnetz trennen.   Somit wird im Falle einer Überspannung eine Beschädigung vermieden.

13. Durch die Lüftungsöffnungen dürfen niemals Gegenstände oder Flüssigkeiten in das Gerät gelangen.  Dies könnte einen Brand bzw. Elektrischen Schlag auslösen.

14. Öffnen Sie niemals das Gerät.  Das Gerät darf aus Gründen der elektrischen Sicherheit nur von authorisiertem Servicepersonal geöffnet werden.

15. Wenn folgende Situationen auftreten ist das Gerät vom Stromnetz zu trennen und von einer qualifizierten Servicestelle zu überprüfen:

a. Netzkabel oder Netzstecker sint beschädigt.

b. Flüssigkeit ist in das Gerät eingedrungen.

c. Das Gerät war Feuchtigkeit ausgesetzt.

d. Wenn das Gerät nicht der Bedienungsanleitung ensprechend funktioniert oder Sie mit Hilfe dieser Anleitung keine Verbesserung erzielen.

e. Das Gerät ist gefallen und/oder das Gehäuse ist beschädigt.

f. Wenn das Gerät deutliche Anzeichen eines Defektes aufweist.

16. Bei Reparaturen dürfen nur Orginalersatzteile bzw. den Orginalteilen entsprechende Teile verwendet werden.  Der Einsatz von ungeeigneten Ersatzteilen kann eine weitere Beschädigung hervorrufen.

17. Wenden Sie sich mit allen Fragen die Service und Repartur betreffen an Ihren Servicepartner.  Somit stellen Sie die Betriebssicherheit des Gerätes sicher.

18. Zum Netzanschluß dieses Gerätes ist eine geprüfte Leitung zu verwenden, Für einen Nennstrom bis 6A und einem Gerätegewicht grőßer 3kg ist eine Leitung nicht leichter als H05VV-F, 3G, 0.75mm2  einzusetzen.

WARRANTIES EXCLUSIVE

IF THE D-LINK PRODUCT DOES NOT OPERATE AS WARRANTED ABOVE, THE CUSTOMER'S SOLE REMEDY SHALL BE, AT D-LINK'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT. THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. D-LINK NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION MAINTENANCE OR USE OF D-LINK'S PRODUCTS.

D-LINK SHALL NOT BE LIABLE UNDER THIS WARRANTY IF ITS TESTING AND EXAMINATION DISCLOSE THAT THE ALLEGED DEFECT IN THE PRODUCT DOES NOT EXIST OR WAS CAUSED BY THE CUSTOMER'S OR ANY THIRD PERSON'S MISUSE, NEGLECT, IMPROPER INSTALLATION OR TESTING, UNAUTHORIZED ATTEMPTS TO REPAIR, OR ANY OTHER CAUSE BEYOND THE RANGE OF THE INTENDED USE, OR BY ACCIDENT, FIRE, LIGHTNING OR OTHER HAZARD.

LIMITATION OF LIABILITY

IN NO EVENT WILL D-LINK BE LIABLE FOR ANY DAMAGES, INCLUDING LOSS OF DATA, LOSS OF PROFITS, COST OF COVER OR OTHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT DAMAGES ARISING OUT THE INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE OR INTERRUPTION OF A D- LINK PRODUCT, HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY. THIS LIMITATION WILL APPLY EVEN IF D-LINK HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

IF YOU PURCHASED A D-LINK PRODUCT IN THE UNITED STATES, SOME STATES DO NOT ALLOW THE LIMITATION OR EXCLUSION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

Limited Warranty

Hardware:

D‑Link warrants each of its hardware products to be free from defects in workmanship and materials under normal use and service for a period commencing on the date of purchase from D‑Link or its Authorized Reseller and extending for the length of time stipulated by the Authorized Reseller or D-Link Branch Office nearest to the place of purchase. 
This Warranty applies on the condition that the product Registration Card is filled out and returned to a D‑Link office within ninety (90) days of purchase.  A list of D‑Link offices is provided at the back of this manual, together with a copy of the Registration Card.

If the product proves defective within the applicable warranty period, D‑Link will provide repair or replacement of the product.  D‑Link shall have the sole discretion whether to repair or replace, and replacement product may be new or reconditioned.  Replacement product shall be of equivalent or better specifications, relative to the defective product, but need not be identical.  Any product or part repaired by D‑Link pursuant to this warranty shall have a warranty period of not less than 90 days, from date of such repair, irrespective of any earlier expiration of original warranty period.  When D‑Link provides replacement, then the defective product becomes the property of D‑Link.

Warranty service may be obtained by contacting a D‑Link office within the applicable warranty period, and requesting a Return Material Authorization (RMA) number.  If a Registration Card for the product in question has not been returned to D‑Link, then a proof of purchase (such as a copy of the dated purchase invoice) must be provided.  If Purchaser's circumstances require special handling of warranty correction, then at the time of requesting RMA number, Purchaser may also propose special procedure as may be suitable to the case.

After an RMA number is issued, the defective product must be packaged securely in the original or other suitable shipping package to ensure that it will not be damaged in transit, and the RMA number must be prominently marked on the outside of the package. The package must be mailed or otherwise shipped to D‑Link with all costs of mailing/shipping/insurance prepaid. D‑Link shall never be responsible for any software, firmware, information, or memory data of Purchaser contained in, stored on, or integrated with any product returned to D‑Link pursuant to this warranty.

Any package returned to D‑Link without an RMA number will be rejected and shipped back to Purchaser at Purchaser's expense, and D‑Link reserves the right in such a case to levy a reasonable handling charge in addition mailing or shipping costs.

Software:

Warranty service for software products may be obtained by contacting a D‑Link office within the applicable warranty period.  A list of D‑Link offices is provided at the back of this manual, together with a copy of the Registration Card.  If a Registration Card for the product in question has not been returned to a D‑Link office, then a proof of purchase (such as a copy of the dated purchase invoice) must be provided when requesting warranty service.  The term "purchase" in this software warranty refers to the purchase transaction and resulting license to use such software.

D‑Link warrants that its software products will perform in substantial conformance with the applicable product documentation provided by D‑Link with such software product, for a period of ninety (90) days from the date of purchase from D‑Link or its Authorized Reseller.  D‑Link warrants the magnetic media, on which D‑Link provides its software product, against failure during the same warranty period.  This warranty applies to purchased software, and to replacement software provided by D‑Link pursuant to this warranty, but shall not apply to any update or replacement which may be provided for download via the Internet, or to any update which may otherwise be provided free of charge.

D‑Link's sole obligation under this software warranty shall be to replace any defective software product with product which substantially conforms to D‑Link's applicable product documentation. Purchaser assumes responsibility for the selection of appropriate application and system/platform software and associated reference materials. D‑Link makes no warranty that its software products will work in combination with any hardware, or any application or system/platform software product provided by any third party, excepting only such products as are expressly represented, in D‑Link's applicable product documentation as being compatible.  D‑Link's obligation under this warranty shall be a reasonable effort to provide compatibility, but D‑Link shall have no obligation to provide compatibility when there is fault in the third-party hardware or software. D‑Link makes no warranty that operation of its software products will be uninterrupted or absolutely error-free, and no warranty that all defects in the software product, within or without the scope of D‑Link's applicable product documentation, will be corrected.
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Registration Card

Print, type or use block letters.

Your name: Mr./Ms________________________________________

Organization:________________ Dept._________________ Your title:_________________ Telephone:___________________ Fax:___________

Organization's full address:_____________________________________________________

Country:__________________________ Date of purchase (Month/Day/Year):_____________

	Product Model
	Product Serial No.
	* Product installed in type of

computer (e.g., Compaq 486)
	* Product installed in computer serial No.

	
	
	
	

	
	
	
	


(* Applies to adapters only)

Product was purchased from:

Reseller's name:______________________________________________________________

Telephone:
________________________________Fax:______________________________

Reseller's full address:_________________________________________________________


___________________________________________________________________________

Answers to the following questions help us to support your product:

1. Where and how will the product primarily be used?


(Home (Office (Travel (Company Business (Home Business (Personal Use

2. How many employees work at installation site?


(1 employee (2-9 (10-49 (50-99 (100-499 (500-999 (1000 or more

3. What network protocol(s) does your organization use ? (XNS/IPX (TCP/IP (DECnet (Others_____________________________________________________
4. What network operating system(s) does your organization use ? (D-Link LANsmart (Novell NetWare (NetWare Lite (SCO Unix/Xenix (PC NFS (3Com 3+Open
(Banyan Vines (DECnet Pathwork Windows NT Windows NTAS Windows '95

Others_____________________________________________________________________

5. What network management program does your organization use ?

D-View HP OpenView/Windows HP OpenView/Unix SunNet Manager Novell NMS

NetView 6000 Others____________________________________________

6. What network medium/media does your organization use ?

Fiber-optics Thick coax Ethernet Thin coax Ethernet 10BASE-T UTP/STP

100BASE-TX 100BASE-T4 100VGAnyLANOthers________________________

7. What applications are used on your network?

Desktop publishing Spreadsheet Word processing CAD/CAM Database management Accounting Others________________________________________________

8. What category best describes your company?

Aerospace Engineering Education Finance Hospital Legal Insurance/Real Estate Manufacturing Retail/Chainstore/Wholesale Government Transportation/Utilities/Communication VAR System house/company Other_____________________________________________________

9. Would you recommend your D-Link product to a friend?

Yes No Don't know yet

10.Your comments on this product? __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Техническая поддержка





Обновления программного обеспечения и документация доступны на Интернет сайте D-Link.


D-Link предоставляет бесплатную поддержку для клиентов в течение гарантийного срока.


Клиенты могут обратиться в группу технической поддержки D-Link по телефону





D-Link техническая поддержка:


(095) 744-00-99





Интернет-сайт D-Link


http://www.dlink.ru


email: support@dlink.ru
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